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P. S. -— Mando-te um Correio Mercantil; procura os dois il
mos folhetu_ls do Didrio do Rio de Janeiro e um artigo de fundu
do mesmo jornal, que me diz respeito (de 16 a 24).

A JOSE DE ALENCAR

(Rio de Janciro, 1868.)

Ex.mo Am.° Sr. Conselheiro — Escrevo a V.Ex.* para manifc.
tar o meu reconhecimento pela magnifica apresentagio do men
pequeno trabalho. V.Ex.» ¢ grande, por conseqiiéncia tem a prod:
galidade de um: milionario de glérias. Mas para que dizer palavras”
A carta de V.Ex.%, aquele diploma literirio eu sé posso responde
de uma maneira digna de mim e do meu ilustre mestre, é fazendu
com que um dia, a forga de trabalho, possa ver realizada, senio
todas, ao menos parte das profecias benévolas de V. Ex.a.
Trabathar — & o meio que empregarei para ser digno do mwu
ilustre mestre. — E agora tenho 2 pedir-lhe perddao de ndo ter il
receber pessoalmente as ordens de V.Ex.®. Repelido pelo teatro o
Furtf'ido,u mas depois de capciosas delongas, lutando depois para .
publicagio do meu drama, tive os dias uns apés outros de tal soric
ocupados de “nada” que nio pude receber a honra de ir cumpri
mentar a V.Ex.*. — Entretanto pego a V.Ex.* que aceite as m
n-has despedidas, e apresente as minhas consideragdes & Ex.ma fan
11:(1. — Agora permita-me V.Ex." que me assine com toda efusio
d’alma. — De V.Ex.® muito amigo, muito admirador, muito agr.
decido — CAsTRO ALves.

A LUIS CORNELIO DOS SANTOS

Sao Paulo, 20 de margco de 1864.

Meu caro Luis Cornélio. — Esta carta tem dois fins: 1. Saber
da tua saﬁd_e € de tua Ex.™ familia. 2.0 Pedir-te um obséquio.
— Dev9 dizer-te que aqui chegamos com felicidade. Estou nu
Acuademia, ouvindo o grande José Bonificio. A companhia o
Fx}r_tado tem desagradado, e o repertério tem sofrido as maiores
criticas. A Sra. D. EBugénia tomou posse do teatro de Sdo Paulo,
para onde' devem vir alguns artistas do Rio. A empresa promefe
m’m_to; Creio que para o més ird o meu drama i cena. (E, a pro-
posito de drama, que é da cépia? Ainda nido foi ao correio. Escre:
veste-me?) — Mas entremos na questdo. Entre estes artistas dove
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vir o Pimentel. Quais as condigdes que ele apresentars, nio o sabe

‘4 D. Eugénia; mas preciso é que ele aqui esteja, o mais breve pos-
sivel. Entretanto, em meio de outros obsticulos, pode o Pimentel

apresentar a necessidade de dinheiro para passagem. Como, porém,
lalvez ele de tal ndo precise, julguei initil mandé-lo, contando,
caso lhe seja necessirio, que tu lhe fornegas a quantia precisa para
Uma passagem até aqui. Ao Senhor Pimentel, pois, espero que dés,

- mediante um recibo, a quantia que por ele razoavelmente for

pedida, devendo tu, imediatamente, me participares disto por carta,
para poder logo te reembolsar. — Vamos a outro assunto. Como

- ¢ possivel que eu tenha cartas dirigidas para o Rio, vé-mas ai no

Correio, e envia-mas. — E agora devo fechar esta carta, comercial,
prometendo para outra vez ser mais espiritual. Adio, pois. Reco-

- mendagdes a Ex.™» Sr.%, e aos teus meninos; lembrangas ao Pedro

Coclho, e a quem de mim se lembrar e recche o abrago do teu do
coracao. — CASTRO ALVES.

AO MESMO

Sio Paulo, 30 de margo de [18)68.

Meu caro Luis -—— Abrago-te ¢ agrade¢o a bondade de meu caro
amigo. Recebi a tua carta de 24 do corrente, i qual apresso-me a
nsponder. — Vejo o que me dizes a respeito do meu drama. Vé

- st & possivel apressar a copia do nosso amigo Pedro Coelho, visto

camo recebi, a0 mesmo tempo que a tua, a carta do editor, na

- quai me diz ele que tem toda a pressa em comegar a publicagio;

nesta ocasido ndo posso responder a carta dele, porém, como natu-
ramente irds até 14, incumbo-te de lhe dizeres: 1.2, que dirija as
caitas, as provas e os prospectos ao Hotel d'Italia; — 2.9, que o
meu prélogo tem de ir antes dos juizos do Machado e do Alencar;

-~ 3.9, que a edigao deve ser em oitavo francés, ou maior. —

Agrra tratemos de outro assunto. Dizes-me que o Pimentel talvez

- nac venha. Ainda ndo te entendeste com ele? J4 lhe disseste que
- ser: 0 1.9 gald da Companhia? Naturalmente ele a estas horas deve-
' te tr procurado; se o ndo fez, vai vé-lo depois de empregares todos
. 08 neios para que ele venha imediatamente (isto é, pelo primeiro
. vapor), dize-lhe que lhe guardo o papel do Gonzaga, que a empresa
. confa Otimos artistas, tem uma grande assinatura, e tudo isto estd
¢ sonente a espera dele, que deve estrear nos — Miserdveis — onde

me disseste que ele brilha... — Fards também entrega de uma
passagem ao Sr. Eduardo Alvares da Silva, que vem para aqui como
2.9 gala. S@o as duas figuras precisas. — Agora devo-te dar uma
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grande novidade. Estou vingado!... o Furtado levou uma formids
vel e estupenda pateada, juntamente com o seu — remorso Vivo
— ¢ a sua Isménial... — Imagina que no 4.° ato foi tal a vais
na entrada em cena dele, que trés vezes voltou desorientado ¢
com a cabeca perdida para os bastidores, sem poder dizer uma
palavrall etc., etc., etc. — D. Eugénia manda-lhe muitos e muitox
leais agradecimentos e acrescenta que espera pessoalmente mon-
trar:lhe a sua gratiddo juntamente com a minha, e mais seis gangun
na ilha de Paquetd! — Agora o que mais te devo dizer? S6 mo
Testa pedir-te que apresentes a minha consideracdo e respeito a tuu
Ex.me Sr. e filhos, e que aceites o abrago apertado do teu do coru-
¢a0. — CASTRO ALVES,

AO MESMO
S. Paulo, 10 de abril de [18]68.

Meu caro Luis — Escrevo-te & pressa. Recebi a tua carta de A
do corrente. Vejo que és sempre o mesmo amigo. Obrigado!. ..
Faze vir, se for possivel, o Monclar e o Pimentel. A Companhin
esti completa e formada, sob étimos auspicios. O Bardo de Iguape
pds a disposicdo da Empresa todo o dinheiro preciso. Esti-se aqu
doudo por teatro. Manda o drama pelo Monclar (o Gonzaga). Pt
estas duas cartas no correio af, pois receio que indo daqui, diretr
mente, se extiaviem. — No dia 25 vai & cena Os Miserdveis. 0
Teatro aqui rende 1:800 mil-réis por noite. — Adeus. Recomendi-
¢Oes A tua Ex.ma Sr.». Desculpa-me se te incomodo tanto, mas tento
tanta fé na tua amizade, que te creio meu irmdo. Adeus. Recebe
um abrago do teu do coragdo. — CASTRO.

P. 5. — D. Eugénia se te recomenda e agradece. Pelo primero

vapor te escreverei mais longamente. O portador desta é um colg
meu, o Dr. Braga.

A AUGUSTO ALVARES GUIMARAES
S. Paulo, abril de [18]61.

Meu caro Augusto. — Eis-me em SioPaulo, na terra de Azevedo,
na bela cidade das névoas e das mantilhas, no solo que casa Heidel-
berg com a Andaluzia... — Nés os filhos do Norte (consente
este norte; sabes que é palavra relativa) sonhamos Sio Paulo o oisly
da liberdade ¢ da poesia plantado em plenas campinas do Ipinn-
ga... Pois o nosso sonho é realidade e ndo é realidade... Se¢ n
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poesia estd no envergar do ponche escuro e largar-se campo fora
a divagar perdido nestes gerais limpos e infinitos como um oceano
de juncos; se a poesia estd no enfumagar do quarto com o cigarro
classico, enquanto 14 fora o vento enfumaga o espago com a garoa
(é uma névoa espessa como nuvem que se arrastasse pelas ruas),
com a garoa ainda mais cldssica; se a poesia estd no espreitar de
uns olhos negros através da rétula dos balcdes ou através das ren-
das da mantilha que-em amplas dobras esconde as formas das
mogas, entio ¢ Paulicéia € a terra da poesia. — Sim! porque aqui
nao ha sendo frio, mas frio da Sibéria; cinismo, mas cinismo da
Alemanha; casas, mas casas de Tebas; ruas, mas ruas de Cartago. ..
(por outra) casas que parecem feitas depois do mundo — tanto sdo
desertas. . . Isto quanto a poesia. Quanto a liberdade, ela, se
esta mais desenvolvida em certos pontos, em outros acha-se mais
restrita. Entretanto inclino-me a preferir Sio Paulo ao Recife. —
Mas. .. basta de descrigdes. Ocupemo-nos de nds. Antes de tudo
uma queixa — nido me tens escrito, apesar de ser esta a terceira
carta que te faco. — Depois permite que te pergunte se recebeste
o livro sobre a Escraviddo. Mandei-o levar pelo Alseman (assim
pronuncia-se pelo menos o nome dele), que foi para a Bahia no
dia posterior zo do recebimento de tua carta. — A propdsito do
livro, conversemos. Devo dizer-te que os meus Escravos estio quase
prontos. Sabes como acaba o poema? (Devoa Sao Paulo esta inspi-
ragdo). Acaba no alto de serra de Cubatido, ao romper da alvorada
sobre a América, enquanto a estrela da manhid (ldgrima de Cristo
pelos cativos) se apaga pouco a pouco no ocidente. E um canto
do futuro. O canto da esperangca. E nés ndo devemos esperar?
Sim, e muito ¢ sempre... Mais tarde dar-te-ei a explicagdo deste
enigma das minhas crencgas. Entretanto trzbalha! Talvez em breve
possas fazer muito pela nossa idéia. Escreve o teu livro. E verdade!
Devo dizer-te que houve aqui um brilhante sarau literirio. Pianistas,
cantoras, oradores, valsadores, virtuoses, etc., etc. Foi uma bela
reunio, quase um baile. Ai me achei e, entre amigos, se algum dia
obtive um triunfo niao foi noutro lugar. — Recitei uma poesia logo
no principio da sessdo e... fui extremamente feliz. Muitos lentes
da Academia 14 se achavam, o Saldanha Marinho, etc., ¢ todos me
receberam de maneira mais lisonjeira. Imagina que até a senhora
do Consul inglés (uma inglesa, meu caro!) veio entusiasmada dizer-
me: “Mim gostar muita da sua recitativa”!... E depois fizeram-
me recitar “As Duas Ilhas”, e depois “A Visdo dos Mortos”, todas
bem acolhidas. Os jornaisdeSao Paulo, se quiseres ler, de 30 ou 29
de marco, publicaram-nas precedidas de algumas palavras. — O
que queres? Em toda parte tenho encontrado uma pétria, menos
na Bahia... na terra dos O O O Rabelos e B B B Barretos!. ..
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precisao que fempre tens, por tua bondade. em obsequiar um amigo.
Pois creio, meu Luis, que — post tantos lantosque — vaji o meuy
drama i cena. Bem? Nio sej se bem, mas creio vencida uma grande
dificuldade, pois- aqui temos um Gonzaga: é o Sr. Costa, mogo
que debuta nestes dias, e que junta uma agradével figura a um
agradabilissimo talento, — Acusas-me de ndo te haver escrito, pois
fago-o agora, e acrescento a isto o fato de te ir incomodar, Trata-
se do seguinte: 1.9 Possuj esta terrade Sdo Paulo estapidos alfaijates.
2.° Preciso de algum fato do Rio. Far-me-is o obséquio de ir a
casa do Sr. Jodo Francisco Rabelo, Rua do Ouvidor n. 104, e

mas que impoyta? Nio € verdade que estes sandeus nio sio capazes
de fazé-la odiar? Passemos adiante, ‘Entdo V.Ex.t tomoy

Escrevo-te & noite. Faz frio de morte. Embalde estoy embugado
NO capote, e esganado no cachenez, . . Homem feliz que tu és
Augusto! A estas horas, suas 3 fresca nos lengéis de linho, enquantc;
€u estou gelado com ag meias de |3, ., . Olha, se leres poesias
ngbulqsgs, germinicas, tiritantes, hibridas, acéfalas, anOmalas. . .
a0 critiques nunca antes de ver se sdo de Sio Paulo, e se foram. . .
cala-te. —Si#o Paulo n@do € o Brasil... & um trapo do pélo pregado

(fica ad libitum de ti a escolha). Pego-te toda e toda a pressa na
remessa, se for possivel logo no vapor imediato, pois me seri precisa
até talvez o .7 de setembro. Manda antes dizer o que custa, para
te enviar. — Adeus. Bem vés que te escrevo e até te mago; a
culpa é tua. Para outra vez €spero que ndo me pediras que. .

A LUIS CORNELIO DOS SANTOS _
S. Paulo, 25 de maio de [18)68.

ma 3 tua Ex.mn Sra ¢ quanto a ti, cré que sou teu do coragao. —
CASTRO ALVESs,

de. cor. Dizmals, quando vendi-lhe o drama por uma miséria, foi
exigindo cépia que nio pode negar. B demais. . . Publique o drama,
S€ quiser, sem prélogo, mas ndo me queira fazer perder um conto
por causa de ZQO réis. — £ verdade. O nome do Salgado é Vitor
Augusto Mor:eiro Salgado. Agora um, dois e muitos e muitos
abragos do teu do coragdo. — CasTro ALVEs,

As comédias de D, Eugénia?

AO ATOR JOAQUIM AUGUSTO RIBEIRO DE sSousa
S. Paulo, 25 de setembro de 1868.

Meu caro e ilustre Artista. — Escrevo-lhe antes de tudo, para
dar-the os meus parabéns entusidsticos e manifestar-lhe o prazer
que sinto por ter podido enfim conhecer o mais glorioso artista
da cena brasileira, cujo nome de hi muito chegara a mim coberto
de =zplausos, mas ndo de tantos quanto merece e d'alma neste
instante lhe dou. — Agora conversemos sobre 0 nosso Gonzaga,
nosso, sim! porque ele amanhi sera tdo seu quanto meu, seu pelo
direito da criagdo artistica, meu apenas pelo direito da invengao
dramitica. .. mais seu ainda porque hi de dar-lhe alma, ao passo
que eu apenas dei-lhe corpo (permita 4 expressio), — Leu-0?
Julpu-o digno de si? — Nio O creio; mas conhego também que o
olhar do artista descobre no mais insignificante tecido dramadtico
coisas que os profanos niao enxergam; e depois, quem sabe 14 (mes-

A0 MESMO
S. Paulo, 24 de agosto, [de 18]68.

cimento, pelo qual.eu me apresso em te felicitar, —. Obrigado pela
femessa que me fizeste do 1.° ato do Gonzaga; veio ele com a
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mo o autor) se o génio ai onde h4 muita vez um chio liso e
vulgar, ndo descobre uma arena brilhante onde o seu poder se
ostenta? Deve haver mesmo estes orgulhos do talento. — Fazer de
nada — tudo. Do pequeno — grande. Do insipido — sublime.
— Como quer que seja, inclino-me a crer que honrard o meu

Genzaga. Nesta hip6tese, pois, conversemos um instante. — Sabe -

que o meu trabalho precisa de uma platéia ilustrada. Precisa talvez
mesmo de uma platéia académica. O lirismo, o patriotismo, a lin-
guagem creio que serio bem recebidos por coragbes de vinte anos,
porque o Gonzaga é feito para a mocidade. Mesmo talvez éste des-
nortear-me do trilho e estilo seguidos lhe seja mérito perante tal
piiblico. Por que ndo o levaremos ji? O quinze de outubro esth a
bater is portas e a chamar os espiritos para os sonhos das férias,
a dar cabo dos jornais académicos, ¢ mandar-nos pensar nos maldi-
tos atos. — Aproveitemos o nosso piblico. H4 talvez porém difi-
culdades para a Empresa. Se esta é a razdo, eu me incumbirei de
montar o drama. Demais acresce que, julgo, breve terei de ir
ao Rio tratar de um negécio meu. Quanto ndo perderei entdo
nio ouvindo-o no meu trabalho. — Enfim, concluindo, devo con-
fessar-lhe que tenho mesmo impaciéncia de aprecif-lo, impaciéncia
de vé-lo dar vida e alma a estas pilidas sombras que um dia criei
de coragio, e cuja caricatura na cena da Bahia deu-me impetos de
atirar ao fogo como as mies da China o fazem com os filhos —
monstruosos. — Aperto-lhe aqui a m#o, contando desde ja que meu
pedido ndo seja indiscreto; se o for, porém, a culpa é do seu
talento que me encheu de desejos de que me emprestasse um pouco
de sua gléria para o meu escrito. — Creia que sou seu muito admi-
rador — CASTRO ALVES.

A LUIS CORNELIO DOS SANTOS
S. Paulo, 4 de novembro de 1868.

Luis, meu caro amigo. — H4 séculos que ndo me escreves. Nao
terés recebido cartas minhas? Ou tens tido preguiga? Como quer
que seja, o passado é o passado, ¢ a esta pego-te que respondas. —
D. Eugénia escreveu ao Vasques. Trata-se de levar o Gonzaga no
Eldorado. .. fazendo o papel de protagonista o Joaquim Augusto.
Creio que serd um grande negécio para o teatro, visto como € a
esttéia de dois grandes artistas retirados b4 muito tempo da cena
do Rio de Janeiro, e a representagio do meu drama, que tanto
movimento fez na Imprensa e que aqui, na Gltima prova, a da cena,
acaba de obter um sucesso imenso, um verdadeiro triunfo. — Pego-
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te pois que procures o Vasques ¢ o excites a aceitar o negdcio pro-
posto, que espero lhe serd muito vantajoso. Escreve-me imediata-

mente. — Adeus. Recomendagdes & tua Ex.™ Sr." e aos pequenos.
Sou sempre o teu amigo do coragdo. — CASTRO ALVES.
P. S. — Trate disto a0 menos por intcresse de algumas gangas

que a D. Eugénia se compromete a dar no mestre.

AO MESMO

Meu caro Luis. — Estou, ha 20 dias, de cama, de um tiro que
dei em mim, por acaso. Este desastre caiu-me na pior ocasiio.
Bem vés quec eu ndo podia escrever, ¢ nem mandar por outro
escrever para minba familia isto, e sé alguns dias depois € que tive
portador seguro que foi & Bahia para explicar tudo, sem que em
casa fiquem muito aniquilados. — Como quer que seja, s6 daqui
a vm més terei dinheiro, o que muito me incomoda. Visto que
estou com grandes despesas, e em constantes consultas, conferén-

cias, e etc. Munda-me algum dinheiro se puderes. — Estou exausto.
— Recomendagdes a Ex.™ Sr.2. Lembrangas aos pequenos € unx
abraco apertado do teu velho amigo e baleado. — CASTRO ALVES.

AOS AMIGOS DE S. PAULO
Rio de Janeiro, 25 de maio de 1869,

Eis-me na corte hd quatro dias, eu, pobre invélido, que nio
podia chegar até a salal... Que forga, que mola estranha deu
vida ao cadiver? Foi Deus. O Deus de Lazaro sustentou-me nesse
instante em que a amizade acompanhou-me.

.- - - .. .. “v e as *s - - .. .. .- .. . P

E custou-mc bem aquele Gltimo abrago a bordo, & tarde, quando
o vento do mar comegava a trazer ndio sci que tristeza do frio das
vagas, quando uma nova peregrinagdo de penitdncia comegava. —
Custou muito. Custou como agora, que eu estou lembrando-me do
passado, do tcmpo em que eu sofri, mas no qual a cada dor, que
me lacerava, tinha uma mdo de amigo para apertar. Seis meses
vividos na comunhio mais santa — na comunhé@o do pensamento,
seis meses em que a minha cabega desfalecida encontrava sempre
um bom coracdo — onde repousar... —- Lembram-se das noites
de 30 de maico e primeiro de abril? Foi a afcicdo que me salvou,
— Mas para que desfiar este rosirio santo de saudades ¢ gratiddo? '
Falemos da viagem. Foi boa, ou gntes sofrivel. O vapor jogava




